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cosmopolis

roma. sotto i miei piedi, amalgama. traiano

fa serpeggiare la storia; radici avvolgono i
piedi delle statue, gli dei tutti ciechi e, sul
volto del busto di cesare, gli occhi senza
palpebre di mussolini rivivono. nel pantheon,
ciclopico, geova penetra in forma di luce e
inonda gente con bermuda fiorati, cellulare

in mano, pazienza; nessuna convinzione nelle
forme classiche: museo; a mollo nel tevere
pietre di ponti, colori di caseggqiati, e il cielo

si sporca di vita e di secoli [spalle di atlante].
eterno ripudio ai non-cittadini, vecchio e vivo
ordine equestre; forse, cosi, il soldato pulira la
lunga spada mentre rotola la testa della santa,
a san clemente, masolino: risuona la voce
rivoltata di emma bonino, palpebre strette.

cosmopolis

roma. sob 0s meus pés, amalgama. trajano
faz serpear a histéria; raizes envolvem os

pés de estatuas, os deuses todos cegos e,

no rosto do busto de césar, os olhos sem
palpebras de mussolini revivem. no pantheon,
ciclépico, jeovd penetra em forma de luz e
banha pessoas de bermudas floridas, celular
nas maos, paciéncia; conviccao alguma em
formas classicas: museu; imergem no tevere
pedras de pontes, cores do casario, e 0 céu

se suja de vida e de séculos [ombros de atlas].
eterno repldio aos ndo-cidadaos, a velha e
viva ordem equestre; talvez, assim, o soldado
limpe a longa espada enquanto rola a cabeca
da santa, em sao clemente, masolino: soa a voz
revolta de emma bonino, palpebras apertadas.

terrore sacro

tutte le parole insieme in qualsiasi ordine immaginabile
non ricostruiranno il cosmo; la mano tremula di abramo;
mitra ordina alle sue stelle di disfare il toro; un pezzo



di pietra viene iscritto dieci volte coi raggi, terrore sacro.
i membri della famiglia strisciano in cerca di carne fraterna;
con tanto sangue in bocca I'assassino soffoca dopo aver
ucciso tutti; la macchina sgovernata si ferma solo a pezzi
contro il muro; il tiranno cade affettato nelle viscere

da un altro tiranno; € un rumore trovato dietro al muro,
& un segnale emesso dai cristalli liquidi, & la radiazione
che incontra I'udito, un sussurro; sono le onde che
offrono il nemico sull’altare, un’iniezione nel cervello,
che fa godere. le frasi compresse in grugniti reciproci,
creature squsciano rivivendo dalle ombre dei secoli;
chiedono sangue; chiedono sdegno; chiedono scoppi;
zeus schiaccia i raggi con le dita; i figli, divora saturno.

terror sagrado

todas as palavras juntas em qualquer ordem imaginavel
nao reconstruirdo o cosmos; a mao trémula de abraao;
mitra ordena a suas estrelas desfazer o touro; um naco

de pedra vem inscrito dez vezes com raios, terror sagrado.
membros da familia rastejam buscando a carne do irmao;
com tanto sangue na boca o assassino sufoca apds ter
matado a todos; o carro desgovernado para somente em
pedacos contra o muro; o tirano cai fatiado nas entranhas
por outro tirano; é um ruido que encontram atras do muro,
é um sinal que se emite pelo cristal liquido, é a radiacao
de encontro ao ouvido, um sussurro; sao as ondas que
oferecem o inimigo sobre o altar, uma injecao no cérebro,
que faz gozar. as falas comprimidas em grunhidos de

parte a parte, criaturas se esgueiram revivendo das sombras
dos séculos; pedem sangue; pedem sanha; pedem surtos;
zeus esmaga raios com os dedos; os filhos, devora saturno.

chelsea manning

solo tu puoi, lucidamente. osserva i cani

a zampe incrociate: gli si muove prima la
punta delle orecchie, e la testa mette all’erta
occhi e fiuto. intercettano qualcosa nell’aria,
Si ergono sulle zampe, annusano, iniziano a
ringhiare. il suo corpo diventera un trifoglio,
nuova invenzione di nome ancora aereo, i
suoi arti cambiano, il mondo deve cambiare.
ma ce ne vuole: ora, solo cani che vogliono
spaccarti in mille pezzi, nuovo dio agrario,
nome divino di astri e di nuova avventura?



come vivere altro sesso, tiresia, o fuggire alla

forza dell’assedio, dafne? come coprire la pelle
fragile contro tanta agrezza, actaeon? la ricetta
che strappa tutti, punisce I'assenza nel tempio,
ermes, afrodite: tu devi lottare, tu devi restare.

chelsea manning

sé vocé pode, lucidamente. note os caes

de patas cruzadas: neles se move primeiro

a ponta das orelhas, e a cabeca pondo em
direcao olhos e faro. detectam algo no ar,
erguem-se nas patas, farejam, comecam a
rosnar. seu corpo vai se tornar um trevo,
nova invencdo de nome ainda aéreo, seus
membros se mudam, o mundo deve mudar.
mas demora: agora, s6 caes que querem te
partir em mil pedacos, novo deus agrario,
nome divino dos astros, da nova aventura?
como viver outro sexo, tirésias, ou fugir a
forca do assédio, dafne? como cobrir a pele
fragil contra tanta agrura, actaeon? a receita
que rasga a todos, pune auséncia no sacrario,
hermes, afrodite: que vocé lute, que vocé fique.
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